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Republican Party Primary Election (Eleccién Primaria del Partido Republicano) (Bau ctr so b ctia BDang Cdng hoa)
March 3, 2026 (3 de marzo de 2026) (Ngay 3 thang 3 nam 2026)

Official Ballot (Boleta Oficial)(La phiéu chinh thirc)

Dallas County, Texas (Condado de Dallas, Texas) (Hat Dallas, Texas)

INSTRUCTION NOTE:

1.Vote for the candidate of your choice in each race by filling in the oval (@) next to the name of that candidate.

2.For Propositions, fill in the oval (@) next to the statement indicating the way you desire to vote.

NOTA DE INSTRUCCION:

1. Vota por el candidato de tu eleccion en cada carrera llenando completamente el espacio ovalado (@) junto al

nombre de ese candidato.

2. Para las proposiciones, llene completamente el espacio ovalado (@) junto a la declaracion que indica la forma en

que usted desea votar.

LUU Y HUONG DAN:

1.B& phiéu cho (rng cr vién ma quy vi lwa chon trong méi chirc vu béng céach t& dam trong hinh bau duc (@) bén canh

tén cua rng clr vién do.

2. Dbi véi dy luat, hay t& dam hinh bau duc( @) bén canh dw luat chi ra cach quy vi muén bd phiéu.

"I am a Republican and understand that | am ineligible to vote or participate in another political party's primary
election or convention during this voting year."

"Yo soy Republicano y comprendo que soy inelegible para votar o participar en la eleccién primaria o la convencién de
otro partido politico durante este afio electoral."

"T6i la mot dang vién Cong hoa va hiéu rang téi khéng da diéu kién dé bd phiéu hoac tham gia vao cudc bau clr so bd
hoac dai h6i ciia dang chinh tri khac trong nam bé phiéu nay."

All Contests are vote for One

(Todos los concursos son Votar por Uno

(CHI CHON MOT NGUOI CHO MOI CHUC VU
TRANH CU)

United States Senator
Senador de los Estados Unidos
Thuong nghi sT Hoa Ky

John O. Adefope
Gulrez "Gus" Khan
Anna Bender

Ken Paxton

John Cornyn
Wesley Hunt

O 0 0 00 0O

Virgil John Bierschwale

0O

Sara Canady

Comptroller of Public Accounts
Contralor de Cuentas Publicas
B6 trurdng tai chinh tiéu bang
Michael Berlanga

Don Huffines

Christi Craddick

0O 0 0O

O Kelly Hancock

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 4

Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 4
Thém phén, Toa phuc thdm hinh sw, Dia diém 4

O  Kevin Patrick Yeary

Commissioner of the General Land Office

Comisionado de la Oficina General de
Tierras

Uy vién Téng cuc Pja chinh

© Dawn Buckingham

United States Representative, District 30

Representante de los Estados Unidos,
Distrito Num. 30

Dén biéu lién bang, Quén 30

Everett Jackson
Nils B. Walker

Sholdon Daniels

O 0 0 O

Gregorio H. Heise

Governor
Gobgrnaqor
Thong doc
Ronnie Tullos
Kenneth Hyde
Greg Abbott
Pete "Doc™ Chambers
Evelyn Brooks
Charles Andrew Crouch
Nathaniel Welch
Stephen Samuelson
Arturo Espinosa
R.F. "Bob" Achgill
Mark V. Goloby

O 0 O0OO0OO0O0OO0O0OO0OO0O0

Commissioner of Agri
Comisionado de 1

Uy vién né

© Nate Sheets
O Sid Mille

Ferrocarriles
yng sat

im) Matlock
awk Dunlap
o French
Katherine Culbert
O Jim Wright

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 9

Juez, Corte de Apelaciones Criminales,
Lugar Num. 9
Thém phén, Toa phuc thdm hinh s, ia diém 9

O Jennifer Balido

John Messinger

ber, State Board of Education,
District 13

la Junta Estatal de Educacion
Ublica, Distrito Num. 13

én, Uy ban Giéo duc Bang, Quén 13

April Williams Moore

State Representative, District 109
Representante Estatal, Distrito Num. 109
Dén biéu tiéu bang, Quéan 109

O Will Campbell

Chief Justice, 15th Court of Appeals
District

Juez Presidente, Corte de Apelaciones,
Distrito Num. 15

Chénh an Toa phuc thdm Quén 15

O  Scott Brister

Chief Justice, Supreme Court

Juez Presidente, Corte Suprema
Chénh &n, Toa an Tbi cao

© Jimmy Blacklock

Justice, 15th Court of Appeals District,
Place 2

Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num.
15, Lugar Num. 2

Thém phén, Toa phic thdm Quén 15, Pia diém
2

O Scott K. Field

Justice, Supreme Court, Place 2 -
Unexpired Term

Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 2,
Mandato No Vencido

Tham phén Toa an Téi cao, Vi tri s6 2 - Chua
hét Nhiém ky

O James P. Sullivan

Justice, 15th Court of Appeals District,
Place 3

Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num.
15, Lugar Nim. 3

Tham phan, Toa phuc thdm Quén 15, Pia diém
3

O April Farris

Lieutenant Governor
Gobernador Teniente
Ph6 théng déc
Esala Wueschner
Dan Patrick

Timothy Mabry

0O 0 0 O

Perla Mufioz Hopkins

Justice, Supreme Court, Place 7
Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 7
Tham phan, Toa an téi cao, Dja diém 7

©  Kyle Hawkins

Justice, 5th Court of Appeals District,
Place 3

Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num.
5, Lugar Num. 3
Tham phan, Toa phtc thdm quén 5, Pia diém 3

©  Matthew Kolodoski

Justice, Supreme Court, Place 8
Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 8
Thém phén, Toa an téi cao, Dja diém 8

O  Brett Busby

Justice, 5th Court of Appeals District,
Place 6

Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num.
5, Lugar Num. 6
Tham phan, Toa phtc thdm quén 5, Dia diém 6

< Ben Smith

Attorney General
Procurador General
Bo Truéng Tw Phap

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 3
Juez, Corte de Apelaciones Criminales,

Lugar Num. 3
Tham phan, Toa phuc thdm hinh sw, Dja diém 3

O Lesli Fitzpatrick

Justice, 5th Court of Appeals District,
Place 8

Juez, Corte de Apelaciones, Distrito Num.
5, Lugar Num. 8
Thém phén, Toa phic thdm quén 5, Dja diém 8

O  Ashley Wysocki

District Judge, 298th Judicial District
Juez del Distrito, Distrito Judicial Nam. 298
Thém phan cédp Quén, Khu vuc tw phép thir 298

O  Mayes Middleton O Thomas Smith
O Chip Roy O Alison Fox O Clark B. Will
©  Joan Huffman © Brent Coffee
O Aaron Reitz
Vote Both Sides
Vote ambos lados
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County Judge
Juez del Condado
Tham phan quan

O Mike Immler

District Clerk
Secretario del Distrito
Tha quy Quén

O Dave Muehlhaeusler

County Clerk
Secretario del Condado
Thw ky quan hat

© Skye Garcia

County Treasurer
Tesorero del Condado
Tha quy Quén hat

© Corsandra Brigham Phelps

Proposition 3
Propuesta 3
bé Xuat 3

Texas should prohibit denial of
healthcare or any medical service
based solely on the patient's
vaccination status.

Texas deberia prohibir la negativa a
prestar asistencia sanitaria o a
cualquier servicio médico basandose
Unicamente en el estado de
vacunacion del paciente.

Texas nén cam vjéc tte chdi chdm séc
strc khoe hodc bat Ky dich vu y té nao
Cll77i" vi tinh trang tiém chung cua bénh
nhan.

O YES Si co
© NO NO KHONG

Proposition 8
Propuesta 8
bé Xuat 8

The Texas Legislature should
reduce the burden of illegal
immigration on taxpayers by ending
public services for illegal aliens.

La Legislatura de Texas deberia
reducir la carga que supone la
inmigracioén ilegal para los
contribuyentes eliminando los servicios
publicos para los extranjeros ilegales.

Co Quan Lap Phap Texas nén giam
génh nang cua tinh trang nhap cuw bat
op phap doi voi nguroi ndp thué ban
cach cham dut cac dich vu cdng dan

cho ngwoi nhap cuw trai phép.

O YES Si co
© NO NO KHONG

Justice of the Peace, Precinct No. 1,
Place 1

Juez de Paz, Precinto Num. 1, Lugar Num.
1

Tham phan hoa gidi, Khu virc s6 1, Vi tri s6 1

O  Lizbeth Diaz

County Chair
Presidente del Condado
Cha tich quéan

O  Allen B. West

2026 Ballot Propositions for the Texas
Republican Party Primary

Boleta de Proposiciones de la Primaria del
Partido Republicano de Texas de 2026

2026 Dé xuat b phiéu So bo cho Bang
Céng hoa Texas

Proposition 4
Propuesta 4
Dé Xuat 4

Texas should require its public
schools to teach that life begins at
fertilization.

Texas deberia imponer a sus escuelas
publicas la obligacién de ensefiar que
la vida comienza en el momento de la
fecundacion.

Texas nén yéu cau nhiing truong cong

lap cga minh gidang day rang sw sén
be%‘déutifkhi%u t%h. v rang I

O YES Si co
o NO NO KHONG

Proposition 1
Propuesta 1
beé Xuat 1

Texas property taxes should be
assessed at the purchase price and
phased out entirely over the next
six years through spending
reductions.

Los impuestos sobre la propiedad en
Texas deberian calcularse sobre el
precio de compra y eliminarse por
completo en los proximos seis afios
mediante recortes en el gasto.

Thué bat dong san & Texas nén duoc
dinh gia theo gia mua va dwoc _béinbo
hoan toan theo I6 trjinh trong
toi thbng qua viéc cat giam ¢

O YES Si co
O NO NO KHONG

Proposition 2
Propuesta 2
bé Xuat 2

Texas should require any local
government budget that raises
property taxes to be approved by
voters at a November general
election.

Texas deberia establecer que
cualquier presupuesto del gobierno
local que aumente los impuestos sobre
la propiedad sea aprobado por los
votantes en las elecciones generales
de noviembre.

Texas nén yéu cau, bat ky ngan sach
nao cua chiph quyén dia phwong lam
tang thué bat dong san phai dugc ct
tri phé chuan trong cudc tong tuyén cwr
vao thang 11.

O YES Si co
© NO NO KHONG

Proposition 5
Propuesta 5
Dé Xuat 5

Texas should ban gender, sexu
and reproductive clinics a
services in K-12 schools.

género, la sexualidag
en las escuelg
secundaria.

Proposition 9
Propuesta 9
bé Xuat 9

The Republican-controlled Texas
Legislature should stop awarding

leadership positions, including
committee and subcommittee
chairmanships and vice

chairmanships, to Democrats.

La Legislatura de Texas, controlada
por los Republicanos, deberia dejar de
adjudicar puestos de

liderazgo, incluidas las presidencias y
vicepresidencias de comités y
subcomités, a los

Democratas.

Co Quan Lap Phap Texas do Dang
Céng Hoa_kiem soat nén_ngtng trao
cac vj tri Ianh dao, bao gbm chtrc chu
tich va phé chu tich cac dy ban va
an ban, cho céac thanh vién Dang
an cha.

Si co
NO KHONG

Proposition 10
Propuesta 10
bé Xuat 10

Texas should prohibit Sharia Law.
Texas deberia prohibir la Ley Sharia.

Texas nén cam Luét Sharia.

O YES Si co
o NO NO KHONG

Proposition 6
Propuesta 6
Dé Xuat 6

xas should enact term limits on
all elected officials.

Texas deberia promulgar limites al
mandato de todos los funcionarios
electos.

Texas nén ap dung gidi han nhiém ky
doi véi tat ca cac quan chire duwoc bau.

O YES Si co
© NO NO KHONG

Proposition 7
Propuesta 7
bé Xuat 7

Texas should ban the large-scale
export or sale of our groundwater
and surface water to any single
private or public entity.

Texas deberia prohibir la exportacion o
venta a gran escala de nuestras aguas
Subterraneas y superficiales a
cualquier entidad privada o publica.

Texas nén cam viéc xuat khau hodc
ban voi quy md Ién ngudn nwgc ngam
va nwoc mat cia Texas cho bat ky mét
to chirc tw nhén hoac co quan cbng
quyén nao.

O YES Si co
© NO NO KHONG
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